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szivfdjas s a torokbajjal vesebaj meg az anthrax,
rémalom,* meg a viziszony és epilepszia, melyet
héraklészi betegségnek neveziink, vagy a ,,szentnek”,’
vagy, ha a gytlésben tor rank, ,,gy(ilésinek” is még.
Jarvanyos pestis, paralizis sem marad itt el,

eksztazis dithe, érileté, vagy az elmezavar, majd
béldugulas és szornyii kelés, apoplexia (htidés),
bénulat és herpesz, végbél kiiitése gyotor meg,

majd ragya, borkiiités, gennyes mélyham-kiiités, senyv,’
majd a tiid6- s 1épbaj, f6fajas, 1z jon a sorban,
hektika, gennyes laz, harmadnapi s egynapi lazzal

s négynapival s egyebekkel még. De az ismeri mindet
csak, ki e fold valamennyi sotét zuga mélyire latott!

Am mi - habar sok ezer dolgot még mondani vagytunk —
mar belefiradtunk a szavunkba. Pedig sose kir am
mindent elnevezésével kozosen betanulni.

Azt, ami még kimaradt, s amit itt versiinkben eleddig
nem mondtunk, a tuddés konyvekben megleled egyszer.

Miuzsam, nos, mi pedig derekas munkank befejeztiik,
bar viharos vizeken kellett rettegni a sorstél
kozben, mig a veszett démon meg a harc dithe tombolt.

Hagyjuk ezuttal a dalt inkabb mar masra: pihenjiunk.

Magyar Laszlé6 Andras forditasa

Hans Sachs

EULENSPIEGEL VEGRENDELETE

Sz6lt egy nap Eulenspiegel:
»~Engem az ég ma hiv el.

A blinok szorongatnak,

hadd gyénok meg egy papnak!”
Midén a pap a terhet

4 Lidércnyomds, ephialtes.

% Az eredetiben morbus herculeus, caducus és sacrus szerepel.
 Morbus comitialis (comitia = gyilés latinul).

7 Cachexia, azaz dltaldnos rossz testi allapot.
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atvette, ahogy illett,

igy szolt: ,Megkonnyebbedtél?
Tenger pénzt 6sszeszedtél,
csalassal altalaban,

szerte a nagyvilagban.

Adj hat most jémagamnak

s masik 6t szegény papnak
bel6le gyaszmisére,
hogy lelked 6vja, védje
Ra ez, titkon vidulva:
,,J0]j vissza két nap milva,
addigra kitaldlom,

mi legyen adomanyom.”
Tavozott is a pap hat,

vigan dorzsolve markat.

A beteg ekkor igy tett:

egy kanna szart keritett,

s pénzt szoOrt a tetejére,

a pap hadd higgye, vélje,
hogy lentebb van a nagyja,

de 6 majd kiragadja.

Iddre ott is termett

a pap a beteg mellett.

Sz6lt ez: ,Markol;j belé, de

ne talsdgosan mélyre,

mert Ggy csinyan megsarcolsz,
’sz tiéd, amit kimarkolsz.”

A pap ezt mit se banta,

jol lenyult a kannaba,

kezét dsszeszarozta,

s midon felszinre hozta,

ujja mind szennybe firdott,
és 6rdogien biizlott.

A pap, keresztet vetve,
megallt egy 1élegzetre,

majd ellenének rontott:
,,Nézd a komisz bolondot!

Mi tartja vissza vajjon,

hogy szintelen ne csaljon?
Minden orszagnak, rendnek
véget kell vetni ennek!”
Szélott ez: ,Mondd, uracskam,
nem mondtam jékor meg tdn,
ne nyulj kanndmba mélyen?

S most itt dllsz tetten érten.”
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Az ilyen mélyre nyulast
btinnek mondhatni bizvast.
Vezér szereplé ebbe’

a gondnokoknak rendje.
Ezek nytdlnak le mélyre,
pecsétet sem kimélve,
tizletre, hagyatékra,

nekik mindez portéka.
Kezedhez mas tulajdon
vigyazz, hogy ne tapadjon!

A BUJA NO HAROM KAKASA

Volt egy gazdag kereskedd
s telesége, egy buja né.
Mikor a férj kiilfoldre ment,
ez bizalmasaért iizent,
keritsen szeretsSt neki,

az id6t hadd élvezze ki.
Nem is lehetett panasza.
Volt neki harom kakasa.
Egyszer aztan, éjféltajban,
amint pihengélt az agyban,
hallja, hogy egy kukorékol.
Kérdezi cselédjét ekkor:
,Mondd, mit énekelt a kakas?”
Tudta ugyanis jol, hogy az
megérti a madarnyelvet,

s a kérdésre megfelelhet.
Adja is a valaszt amaz:

Azt énekli ez a kakas,

hogy az asszony rosszféle ng,
szajha és hazassagtord.”
Sz6l ez, felftjva jol magat:
»Eredj, és vagd el a nyakat!”
Szét is fogadott cselédje,

s megsitotte masnap délre.
Akkor fohaszkodtak egy jot,
s megették az igazmondot.
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Masnap éjjel masik kakas
kukoritott fel, egy nyakas,
bent a hazban, érces hangon.
»Magyarazd meg — sz6lt az asszony —,
mit énekel ez a zsivany?”
Valaszolt is ra a leany:

»Azt, hogy oda az igazsag,
megolte tarsat a gazsag,

rat bosszija asszonyanak.”
»,Hallgasson el ez az 4llat!

Ez se érjen meg t6bb napot!”
— sz0lt, s a ledny szo6t fogadott:
levagta a kakast szépen,

és megették masnap délben.
A harmadik, mindezt latva,
éjtélkor e dalt kantalta:

,,Audi, vide et tace,

vis vivere in pace!”

De az asszony kutakodik:

,,Mit mondott ez a harmadik?”
Sz6lt a lany: ,,Ez azt mondotta,
figyelj minél tobb dologra,

de ha nyugton akarsz élni,

ne akarj réluk beszélni !”
Mond a holgy: ,,Ez érett boleset
tartsd j6l, mindig teletoltsed!”
Mesénk arra vet vilagot,

hogy aki az igazsagot
kimondja, azt sok baj éri,
harag s irigység kiséri.

AKki viszont szinlelni tud,
annak mindig szabad az tt.
Egész vilag rajong érte,

lesz mindene, héza, pénze.
Igazadért mit sem kapsz
bajon kiviil - mond Hans Sachs.
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